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Productivité maximale - également
dans le cas de grosses piéces

Serrage 10%

B Augmentez vos heures productives au maximum Ajuster /
A . L Contréle 40%
grace au systeme de serrage point zéro SPEEDY
classic. Les opérations de réglage et de contrdle :

. N Serrage 15% Production
deviennent completement superflues, autrement 90%
dit, encore plus de temps pour produire.

Production
B Grace au SPEEDY classic, des ouvriers non spécia- 45%

lisés peuvent aussi effectuer les travaux de prépara-
tion sur vos machines de fabrication. De cette
maniére, vous pouvez diminuer vos codts tout en
chargeant en méme temps plusieurs machines.

Flexibilité maximale

B SPEEDY classic dispose d'une interface homo-
geéne. De cette maniere, tous les moyens d'exploi-
tation pour toutes les machines sont disponibles
de bout en bout.

Disponibilité maximale

B Des usinages en cours peuvent étre interrompus,
sans perte de temps, a cause de commandes ur-
gentes et étre terminés plus tard.

SPEEDY classic - un investissement
qui s'amortit en trés peu de temps.
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Systéeme de serrage point zéro classic

Vue d'ensemble Systemes de serrage STARK

La différenciation est effectuée en fonction du type d'actionnement ou des différentes tailles des pions de serrage:

SPEEDY classic - pour serrer méc./desserrer hydr. SPEEDY -I
Un systeme de serrage point zéro a la fois trés ample et tres varié, ? C | dassic
B quatre hauteurs hors tout et diverses variantes Ref. catalogue WM-020-217-02-fr
SPEEDY
Tiéf classic :2
Réf. catalogue WM-020-276-03-fr

SPEEDY
classic

Ref. catalogue WM-020-278-02-dfr

SPEEDY
=

4

Réf. catalogue WM-020-280-01-fr

classic

SPEEDY metec - pour serrer/desserrer méc. SPEEDY -l
Systéme de serrage point zéro robuste, mécanique pour des solutions % metec
avantageuses, Réf. catalogue WM-020-293-02-fr

B trois hauteurs hors tout

SPEEDY
metec 2

Réf. catalogue WM-020-293-02-fr

=
== nete S
==
=

Réf. catalogue WM-020-293-02-fr

SPEEDY airtec - pour serrer méc./desserrer pneum. SPEEDY ‘l

airtec

Réf. catalogue WM-020-288-02-fr

Systéme de serrage point zéro,

B une hauteur hors tout et différentes variantes

SPEEDY hydratec - pour serrer/desserrer hydr. SPEEDY ‘l

hydratec

Réf. catalogue WM-020-290-02-fr

Systéme de serrage hydraulique a point zéro et double effet pour des
vitesses de serrage tres élevées,

B une hauteur hors tout et différentes variantes

System 3000 - pour serrer/desserrer hydr. .
Syste m kel

Systéme de serrage point zéro a double effet avec faible volume d'encom- i
brement pour une force de serrage élevée,

Réf. catalogue WM-020-333-02-fr
B une hauteur hors tout et différentes variantes

System 4000 - Systémes rééquipables .
Syste m el

Systéeme de serrage point zéro flexible pour des applications mécaniques, @
pneumatiques et hydrauliques,

Réf. catalogue WM-020-067-00-fr
B une hauteur hors tout et différentes variantes

Introduction Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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Modele a poser

1

En raison d'exigences techniques, le systéeme de serrage point zéro SPEEDY classic 3 est
intégré dans des plaques et principalement livré comme version a intégrer (voir le chapitre 1).
Solutions adaptées a des besoins spécifiques, sur demande.

3 Pions de serrage Pion de serrage avec point zéro / avec compensation / sans centrage . . . . ... .. 3.2-33
FixationdespionsD/E/Vissanstéte .. ...... ... .. .. . .. 34-35

Rondelle d* appui / rondelle d'écartement pour TWISTER. .. ............ . ... ...... 3.6
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pression Commande par pédale / DHF commande parpédale . ............. ... .. ....... 4.3
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Pompes hydrauliques avec commande hydraulique, avec fonction « troisieme main »,
contrble de serrage

Pompes hydrauliques avec fonction « troisieme main» . .................... 4.4-47

5 P|atten, Winke|, Plague pour systeme de serrage rapide 3-VOIS . . . . ..o v 52
Spanntiirme

O O
O O

6 Passages de Passage de fluides DN 4 mécanisme d'accouplement . .................... 6.2 -6.3

fluides Coupleur multiple DN4 mécanisme d'accouplement. .. .................... 6.4-6.5
Passage de fluides DN 4 obturateur / Pince de démontage. . .. ................... 6.6
Valve de contrBle de serrage, mechanique . . .. ... .o 6.7

@

7 Accessoires Robinet d'arrdt . ... 7.
SPEEDY ASSESSONES POUr tUDAgE. . . . v oot 72-73
E Clé dynamométrique / Bouchon de fermeture. . ......... ... ... . . . ... 7.4

Poignée a ailettes / Protection pour transport . . .. ... ... 7.5
Kit de rechange joints toriques & ondelles Belleville / Pince pour circlips . .. .......... 7.6
Vérificateur de force de serrage mécanique. . . . ... ..o e 7.7
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Description du fonctionnement SPEEDY classic 3 —
Positionner et serrer réunis dans une méme fonction

Insérer et pré-positionner Positionner et serrer Desserrer et soulever

® ! ®

©

@)

Desserrage hydraulique Serrage mécanique
® Une force hydraulique (1) est appliquée sur le piston (2) quise | B L'hydrauligue est délestée, la pression d'huile s'abaisse a 0
déplace alors vers le haut. Le groupe de ressort (3) est com- bar.
primé.
B | a précontrainte des ressorts est transmise via le piston (2),
B |es billes se trouvant (4) dans la cage a billes (5) se déplacent le piston se déplace vers le bas. L'ajustement est adapté, le
vers |'extérieur, en position de repos. pion de serrage est positionné (9) de maniere tres précise.

B | e pion de serrage (6) se déplace dans le systeme de serrage | B Les billes (8) sont engagées positivement entre le piston et et

rapide jusqu'a ce qu'il porte bien sur le fond du piston. le pion de serrage dans le contour prévu.
W Le pion de serrage (6) est pré-positionné. B | a précontrainte des ressorts (7) agit maintenant vers le bas,
et ce directement et de maniere permanente sur le pion de
serrage.

Introduction Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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Une technique éprouvée et judicieuse -
original jusqu'au moindre détail

Insertion et précentrage sans friction

Grace au contour spécial du pion de serrage, tout risque d'endommagement
du diameétre de I'ajustement lors de I'insertion dans le SPEEDY est exclu.

Un acier a outil fortement allié garantit une résistance élevée a I'usure.

Des rayons adaptés au diamétre de I'ajustement

Des rayons bien adaptés les uns aux autres au niveau du SPEEDY et du pion
de serrage garantissent un positionnement exact.

Lors de l'insertion de la palette, I'ajustement est automatiqguement adapté.
L'opérateur n'a plus qu'a déposer ou prélever la palette.

Tout risque de coincement de copeaux dans I'alésage cylindrique est exclu.

Précision de positionnement élevée grace a un flux
de force optimal - pas de flexion ou de décolle-
ment

La force élastique permet de fixer en permanence les pions de serrage de mani-

ere rigide et trés précise - ce qui permet d'atténuer les vibrations tout en aug-
mentant la qualité de la surface a usiner ainsi que la durée d'usage des outils.

La force élastique (F) agit a proximité immédiate de la vis de fixation (B). De
cette maniere, tout risque de flexion du couvercle est exclu (C).

Extraction du pion de serrage de I'ajustement

Lors du desserrage, le pion de serrage est extrait de maniére contrblée de
I'ajustement et I'opérateur peut voir que le systéme est desserré. De cette
maniére, la manutention est slire et considérablement facilitée.

Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Introduction
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Les autres avantages offerts par SPEEDY classic 3 -
Découvrez toute la différence

@

e
)
® |
|
Introduction Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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Des solutions bien étudiées -
Un serrage fiable pour des jobs les plus divers

Un nettoyage facilité

Lors de la fabrication par enlevement de copeaux, un encrassement du systeme de
serrage a plus long terme est inévitable. D'ou I'importance d'une possibilité de nettoy-
age facilitée.

Sur le SPEEDY classic, il est possible d'extraire, de nettoyer et de replacer la bague
d'arrét (2), la cage a billes (3) et le joint torique (4) une fois le circlip (1) retiré. Ceci per-
met un entretien aisé et en méme temps de réduire au maximum les temps d'arrét.

Appui précis

Trés haute précision permettant de réduire les erreurs de tolérance (épaisseur de la
rondelle d'appui ne dépassant pas 5 um).

Passages de fluides intégrés

Sur demande, le SPEEDY classic peut étre aussi équipé de passages de fluides intég-
rés (5) pour I'écoulement de fluides comme I'huile, I'air, I'eau etc. Ceux-ci sont positi-
onnés et accouplés automatiquement.

De cette maniere, p. ex. des dispositifs de serrage montés sur des palettes machine,
peuvent étre alimentés en énergie (hydraulique, pneumatique etc). La force d'accoup-
lement est fournie par le SPEEDY - la manutention la plus simple que I'on puisse ima-
giner, la palette est positionnée, bridée et accouplée de maniere entierement
automatique. Pour plus de détails, voir la page 6.2.

Controdle de serrage

Pour des raisons de sécurité, il est conseillé de recourir a un contréle de serrage/ver-
rouillage dans le cas de machines tournant tres vite. SPEEDY classic peut &tre équipé,
en option, d'une valve de contrble de serrage mécanique (6).

L'analyse du contrdle de serrage peut étre intégrée directement dans la commande
machine. Des machines déja en place peuvent étre aussi rééquipées avec un groupe
hydraulique correspondant et une commande adaptée. Votre agent STARK se fera
un plaisir de vous informer sur la meilleure solution a choisir. Pour plus de détails, voir
la page 6.9.

Serrage individuel avec positionnement convenable

En cas d'utilisation d'un systéeme de serrage rapide carré, la palette peut étre, grace a
la forme carrée de celui-ci, positionnée convenablement et serrée et ce, méme dans le
cas d'un serrage individuel.

Ce systeme se caractérise par sa précision de répétabilité élevée, la possibilité de divi-
sions simples et son nettoyage facile.

Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Introduction
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Caractéristiques techniques -
Transparence des le début

‘ ’ STANDARD | STANDARD ’ TORNADO TWISTER
mit erhéhter
Aushubkraft
Périodicité d'entretien de ressorts il 40.000 40.000 40.000 40.000
Force d'insertion’ [N] 30.000 30.000 30.000 30.000
| Force de retenue 2 ‘ [N] ' 55.000 55.000 ' 55.000 55.000
| Pression de desserrage ‘ [bar] » 30-35 40-45 » 30-35 30-35
Pression max. * [bar] 35 45 35 35
Force de soulévement pour une pression de desserr. max. | [N] 15.000 25.000 15.000 15.000
| Efforts latéraux max. admissibles ‘ [N] ' 10.500 10.500 ' 10.500 10.500
| Couple de basculement ‘ [Nm] » 2.000 2.000 » 2.000 2.000
Moment de torsion ** [Nm] 2.000 2.000 2.000 2.000
Quantité d'huile [cm?] 124 124 124 124
| Température de service ‘ [°C] ' 10-80 10-80 ' 10-80 10-80
| Temps de serrage min. admissible ‘ [s] » ca.?2 ca.2 ca.?2 ca.2
Temps de desserrage min. admissible [s] ca. 2 ca. 2 ca. 2 ca. 2
Pré-positionnement radial 3 [mm] +4 +4 +4 +4
| Pré-positionnement axial max. chargement automatisé ‘ [mm] ' -0,3 -0,3 -0,3 -0,3
| Précision de répétabilité 4 ‘ [mm] » < 0,005 < 0,005 » < 0,005 < 0,005
Précision systéme 5 [mm] <0,01* <0,01* <0,01* <0,01*
Poids [kg] ca. 4,6 ca. 5,0 ca. 4,7 ca. 4,7

*

uniquement pour le modele carré
** en cas d'exécution correspondante, des précisions dans la plage p sont possibles lors d'adaptations

1 Force d'insertion On entend par force d'insertion (de traction) la charge max. pour laquelle le point zéro est garanti.
La force d'insertion indiquée ne doit pas étre dépassée.

2 Force de retenue On entend par force de retenue (de maintien) la surcharge max. a laquelle le pion peut encore étre
maintenu alors que celui-ci ne trouve plus au point zéro (étudié pour une vis M8).

3 pré-positionnement radial  Le dispositif de chargement doit étre souple dans le cas d'une manutention automatisée.

4 précision de répétabilité  On entend généralement par précision de répétabilité la précision se rapportant au changement de
la méme palette positionnée convenablement, a la méme interface.

5 précision systéme On entend par précision systeme la précision résultant du changement de plusieurs palettes p. ex.
sur différentes machines.

Introduction Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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Exemple de calcul couple de basculement
Profitez de notre compétence

Exemple:

Plague pour systéeme de serrage rapide quadruple SPEEDY classic 3 avec cote hors tout 200 x 200 et force
d’avance de 7 kN avec un écartement de 400 mm.

Question:

En raison d’ébauchages importants, il faut controler si le systéme présente une double sécurité.Est-ce que

la force d’insertion, le nombre de systemes de serrage rapide ainsi que la cote hors tout suffisent ?

Ly N
L i
|

Moment de l
basculement Table machine
Fe Fe
Solution:
Mc>2x M, ?
M, =F,xL,=7.000Nx0,4m M, : Couple résultant de la force d’avance
M,, = 2.800 Nm M : Couple résultant de la force d'insertion
Mg =2x (FgxLy)+2x(FexLy) F,: Force d’avance (7 000 N)
Mg =2 xFex (Ly + Ly) Fe : Force d’insertion (de traction) (10 000 N)
Ly=0D/2 Cote hors tout =200 mm = 0,20 m
L, =@D /2 + Cote hors tout @ D: 105 mm =0,105 m
Ly + L, = @D + Cote hors tout Ly: 400 mm = 0,40 m

Ly +L,=0,105m+ 0,20 m = 0,305 m
Mg =2 xFex (Ly + Ly) =2 x 10.000 N x 0,305 m
Mg = 6.100 Nm

Mg/ My>27?
Mg/ M, = 6.100 Nm / 2.800 N
M/ My, =2,2>2

Cette conception permet d’obtenir une sécurité double.

(Inscrire toutes les cotes en unités S| (métre, newton)

Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Introduction
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Modele a intégrer

Pour étre intégré directement dans des palettes de
machines, des plaques, des équerres, des cubes, des
tours de bridage ou des ponts orientables, le

SPEEDY classic 3 a intégrer est le systeme de serrage
point zéro éprouve.

Son acier a outils de qualité supérieure garantit précision
et robustesse et ce, méme dans des conditions de pro-
duction extrémes.

Le SPEEDY classic 3 aintégrer offre des options adaptées
a n’importe quelle utilisation :

B Passage de fluides intégré

Controle d'appui (qualité)

Controle de serrage (sécurité)

Soufflage optimisé

Vidange du réfrigérant

Construction modulaire

Construction modulaire carrée pour bridage individuel

~

e sTARK  [[]
oo w04 339 IH.'-TCE

e - B
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La solution de serrage point zéro
compacte pour les exigences les plus
grandes :

SPEEDY classic 3, intégrés dans une plaque rec-
tangulaire.

SPEEDY classic 3 intégrés dans une plaque.

1.1
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STANDARD
e Aintégrer Caractéristiques : o176
e Circulaire Systéme de serrage rapide a intégrer, en acier & ;
outils de haute qualité. o
- Gréce a sa hauteur de montage réduite, volume -
d'encombrement minimum (peut déja étre intégré 2 l : !
dans des plaques d’épaisseur de 49 mm). @ !

Peut étre serré mécaniquement et desserré Q,1‘50
hydrauliqguement.

Utilisation : 765
Peut étre intégré dans des palettes de machines,
des plaques, des équerres, des cubes, des tours
et des ponts orientables.

Peut étre utilisé pour tous les usinages courants
comme fraisage, tournage (tenir compte de la
section “Spannkontrollventil” auf Seite 6.7), rectifi-
cation, électro-érosion ainsi que sur des bancs
d’essai pour dispositifs de montage.

7804 339

N° commande Force derete- Force d’inser-  FTM* Pression hydr. pour le Poids Fiche technique
nue tion desserrage
804 339 55 000 N 30000 N sans 30-35 bars 6,20 kg D020, D032
804 570 55 000 N 30 000 N avec 30-35 bars 6,20 kg D020, D032

Vis de fixation comprises dans la livraison. Accessoires pour montage et entretien, voir chapitre 77.

* FTM = fonction « troisieme main ». Explications, voir chapitre 44.

Modéle a integrer Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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STANDARD
e Aintégrer Caractéristiques : 7186
e Circulaire Systéme de serrage rapide a intégrer, en acier a ;
e avec force de soule- outils de haute qualité. o
Grace a sa hauteur de montage réduite, volume
vement d'encombrement minimum (peut déja étre intégré o2
accrue dans des plagues d’épaisseur de 58 mm). ¥ ®
Force de soulevement accrue de 25 000 N. \
apmnery = Peut étre serré mécaniquement et desserré 788
e hydrauliquement.
@150

Utilisation :
Peut étre intégré dans des palettes de machines, 265
des plaques, des équerres, des cubes.

Pour I'usinage de grosses et lourdes pieces.
Convient aux usinages comme fraisage, tournage
(tenir compte de la section “Spannkontrollventil”
auf Seite 6.7) ainsi que sur bancs d'essai pour dis-
positifs de montage.

Z807 010

N° commande Force de rete- Force d’inser-  FTM* Pression hydr. pour le Poids Fiche technique
nue tion desserrage
807 010 55000 N 30000 N sans 40-45 bars 6,65 kg D055, D056
807 012 55000 N 30000 N avec 40-45 bars 6,65 kg D055, D056

Vis de fixation comprises dans la livraison. Accessoires pour montage et entretien, voir chapitre 77.

* FTM = fonction « troisieme main ». Explications, voir chapitre 44.

Systémes de serrage rapide SPEEDY classic avec force de soulévement accrue :

Une pression hydraulique plus importante de 40-45 bars permet d'obtenir une force de soulevement
accrue pour les systemes de serrage rapide SPEEDY classic ci-dessus 807 010 ou 807 012.

De cette maniére, il est possible de désaccoupler sans probléeme également de lourdes plagues pour
systemes de serrage rapide ainsi que de lourds dispositifs.

SPEEDY classic 3 - le systeme de serrage rapide pour les exigences les plus grandes.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Modele a integrer

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr ‘I 3
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STANDARD

e A intégrer Caractéristiques : ‘
e Carré Systéme de serrage rapide a intégrer, en acier a
outils de haute qualité.
Grace a sa hauteur de montage réduite, volume
- - d'encombrement minimum (peut déja étre intégré
o = dans des plaques d’épaisseur de 49 mm). |
‘ r-_:b _ . Peut étre serré mécaniqguement et desserré @150
' _::*,, “ =" hydrauliquement.
N Grace a la forme carrée de ce systeme, la palette

peut étre disposée convenablement et serrée et @65
ce, méme dans le cas d'un bridage individuel.
Utilisation : D) @)
Pour bridage individuel, usinages 5 faces et divi- ‘
sions simples. Egalement combinable avec des
systemes de serrage rapide circulaires. @ ®)
Peut étre intégré dans des palettes de machines, é
des plaques, des équerres, des cubes, des tours
et des ponts orientables.
Peut étre utilisé pour tous les usinages courants
comme fraisage, tournage (tenir compte de la © @
section “Spannkontrollventil” auf Seite 6.7), rectifi-
cation, électro-érosion ainsi que sur des bancs ‘

19

-

37.5

0170
|
T
|
T
|
|
T

d’essai pour dispositifs de montage. @ | ©
Z 804 338 ‘
N° commande Force de rete- Force d’inser-  FTM* Pression hydr. pour le Poids Fiche technique
nue tion desserrage
804 338 55 000 N 30000 N sans 30-35 bars 8,25 kg D020
804 571 55 000 N 30000 N avec 30-35 bars 8,25 kg D020
Vis de fixation et vis calibrées comprises dans la livraison. Accessoires pour montage et entretien, voir cha-
pitre 77.

* FTM = fonction « troisieme main ». Explications, voir chapitre 44.

Vel g

Grace a des fraisages spéciaux, il est possible d'obtenir avec des systemes de serrage rapide carrés
plusieurs positions de serrage avec une méme et seule palette .

Exemple d’utili-
sation

Modéle a integrer Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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HILMA = STARK

TORNADO

e Aintégrer Caractéristiques : o184

e Circulaire Sys.téme de serrage rapide a int‘égrer en acier & ¢

e Bossage d’appui ;l);g(les supérieur avec bossage d’appui et souf- > .

e Soufflage Gréce & sa hauteur de montage réduite, volume o = 1=l
d'encombrement minimum (peut déja étre intégré S
dans des plagues d’épaisseur de 49 mm). 1
Peut étre serré mécaniquement et desserré 02150
hydrauliquement.
Technique de soufflage et d’évacuation intelli- 265

gente pour nettoyer les bossages d’appui et les
alésages d'adaptation. Controle d'appui possible
par pression différentielle, air de blocage — STARK
se fera un plaisir de vous conseiller.

Utilisation :

Peut étre intégré dans des palettes de machines,
des plaques, des équerres, des cubes, des ponts
orientables et des tours de bridage.

Pour automatisation partielle, nettoyage moins
fréquent.

Peut étre utilisé pour tous les usinages courants
comme fraisage, tournage (tenir compte de la
section “Spannkontrollventil” auf Seite 6.7), rectifi-
cation, électro-érosion ainsi que sur des bancs 7807 020
d’essai pour dispositifs de montage.

1) Bossage d appui avec soufflage

N° commande Force de rete- Force d’inser-  FTM* Pression hydr. pour le Poids Fiche technique
nue tion desserrage
807 020 55000 N 30000 N sans 30-35 bars 6,35 kg D016
807 022 55000 N 30000 N avec 30-35 bars 6,35 kg D016

Vis de fixation comprises dans la livraison. Accessoires pour montage et entretien, voir chapitre 77.

* FTM = fonction « troisieme main ». Explications, voir chapitre 44.

Vue en coupe Vue détaillée

1) Bossage d‘appui avec souffiage
2) Souffiage central

oo : Ouvertures pour le soufflage central
Le soufflage se fait directement aux surfaces d'appui et au

diametre d'ajustement.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Modele a integrer

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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TWISTER
e Aintégrer Caractéristiques : o184
e Circulaire Systeme de sert;age rapicdje aintégrer e]rjf| acier a outils %
° ) ; supérieur avec bossage d’appui et soufflage. =" —— — —
o ggi?f?gged appul Grace a sa hauteur de montage réduite, volume S ©
d'encombrement minimum (peut déja étre intégré dans re)
des plaques d’épaisseur de 49 mm). >
Peut étre serré mécaniquement et desserré hydrauli- ‘
quement. @150
Technique de soufflage et d’évacuation intelligente pour
nettoyer les bossages d’appui et les alésages d'adapta- @65

tion. Contréle d'appui via la pression différentielle, 1'air
de barrage possible.

Gréace a la buse télescopigue, un nettoyage particuliere-
ment efficace des bossages d'appui est possible. Grace
a des bossages d’appui de 3 mm, pas de risque coin-
cement des copeaux.

Utilisation :

Pour une grande précision lors de chargements auto-

matiques.

Peut étre intégré dans des palettes de machines, des

plaques, des équerres, des cubes et des ponts orien-

tables. Peut étre utilisé pour tous les usinages courants 804 550 O

comme fraisage, tournage (tenir compte de la section , . )

» . . - 1) Bossage d'appui avec technique de sour-
Spannkontrollventil” auf Seite 6.7), rectification, flage et d'évacuation intelligente

électro-érosion ainsi que sur des bancs d’essai pour

dispositifs de montage.

N° commande Force de rete- Force d’inser-  FTM* Pression hydr. pour le Poids Fiche technique
nue tion desserrage
804 580 55000 N 30000 N sans 30-35 bars 6,35 kg D016
804 581 55000 N 30000 N avec 30-35 bars 6,35 kg DO16

Vis de fixation comprises dans la livraison. Accessoires pour montage et entretien, voir chapitre 77.

* FTM = fonction ,troisieme main“. Explications, voir chapitre 44.

Configuration recommandée :
SPEEDY classic TWISTER avec rondelle d'appui trempée

Vue en coupe Exemple d’utilisation

1) Fixation au pion

2) Vis a téte fraisée DIN 7991
3) Ronaelle d appui trempee
4) Rondelle d ecartement

5) Pions de serrage

6) SPEEDY classic Twister

SPEEDY classic 3 TWISTER, intégrés dans une
plaque

Modéle a integrer Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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Systeme de serrage point zéro Slaselel 3 ROEMHELD

HILMA = STARK

La rondelle d'écartement (4) est impérativement nécessaire pour chaque
SPEEDY classic 3 TWISTER et doit étre montée avec chaque pion de serrage !

Kit de transformation FTM

Caractéristiques : Utilisation :

Le kit de transformation FTM (FTM = fonction « Convenant particulierement a un chargement ver-
troisieme main ») permet d’utiliser le systeme de tical avec des engins de manutention. Un nouvel
serrage rapide avec la fonction « troisieme main ».  actionnement du bras de chargement n'est alors
Pour plus de détails, voir chapitre 4. plus nécessaire pendant le serrage.

Le recours a la fonction « troisieme main »permet W Encliqueter

de réduire la résistance a I'encliguetage pratique- m Relacher

ment & zéro. La palette est alors maintenue dans  m Serrer

la position requise et peut étre serrée.

Le kit de transformation FTM remplace la cage a

billes ainsi que le joint torique du systeme de ser-

rage rapide (voir dessin ci-dessous, Pos. 3/4).

N° commande Désignation Poids

704 229 Kit de transformation FTM (fonction ,troisieme main®) 0,04 kg

Vue en coupe |

@ .

1) Circlip

2) Bague d‘arrét
3) Cage a billes
4) Joint torique

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Modele a integrer

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr ‘I 7




Modele a poser

Pour répondre a des exigences techniques, le systeme de
serrage point zéro SPEEDY classic 3 est intégré dans des
plagues et est livré avant tout comme variante intégrée
(voir chapitre 1).Des solutions spéciales adaptées a vos
besoins spécifiques vous seront fournies volontiers sur

demande.



ROEMHELD

HILMA = STARK

Chague machine de fabrication ne mérite
rien d'autre que le systeme de serrage
point zéro SPEEDY classic :

SPEEDY classic 3 intégrés dans des plaques de
montage. Les plaques de montage compactes
facilitent le positionnement sur la table de
machine.

2.1



Pions de serrage

Les points critiques pour obtenir un bridage stable en rai-
son du coefficient de dilatation thermique trouve sa solu-
tion idéale dans ['utilisation de trois pions de serrage
différents.

Indépendamment de la taille de la palette, vous obtiendrez
toujours, méme lors de I'usinage, un point zéro fixe . A
vous de définir la position du pion de serrage avec point

zéro.

A
s
ot Y€

PosHion € g cHable

I‘"IC |_;"’lJH vin




ROEMHELD

HILMA = STARK

Ce qui est str le point zéro fixe avec les
pions de serrage SPEEDY /classic :

)
N

1) Pion de serrage avec point 2) Pion de serrage avec compen- 3) Pion de serrage
Zéro sation

Pion de serrage avec point zéro au centre Pion de serrage avec point zéro dans le
de la palette coin de la palette

Utilisation : Utilisation :
Compensation dilatation thermique. Compensation dilatation thermique et tolérances de
(tolérances de fabrication =tolérances de position- fabrication.

nement pour les systemes de serrage rapide et les
pions de serrage, resp. 0,01 mm)

3.1
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Pion de serrage &

e avec point zéro Caractéristiques :
Pion de serrage avec point zéro.

. - Utilisation :
/( ‘\I Pour le positionnement et le serrage sur des palet-

tes de machines, des étaux de machine, des man-
drins, des dispositifs, pour le bridage direct de
piéces a usiner.

Z 804 290

N°commande @A Qualit¢ delavis Couple de serrage Couple de serrage Poids Fiche tech-
pour vis M12 pour vis M16 nique
804 290 32 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,40 kg D029
804 291 25 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,35 kg D029
Pion de serrage =
® e gyec compensa- Caractéristiques : J64.2
tion Pion de serrage avec compensation sur un axe.

Utilisation :
Sur des palettes de machines, des étaux de
’--‘—_ \ machine, des mandrins, des dispositifs, pour le
bridage direct de pieces a usiner.

Z 804 292

N°commande @A Qualitédelavis Couple de serrage Couple de serrage Poids Fiche tech-
pour vis M12 pour vis M16 nique
804 292 32 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,40 kg D029
804 293 25 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,35 kg D029

Pions de Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
serrage

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
3 2 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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Pion de serrage @

Caractéristiques :

Pion de serrage sans centrage.
/'_F '\ Utilisation :
| Pour le positionnement et le serrage fiables sur
[ des palettes de machines, des étaux de machine, 3
des mandrins, des dispositifs, pour le bridage Q
direct de pieces a usiner.
-
[oe]
~
©
<
Z 804 294
N°commande @A Qualité delavis Couple de serrage Couple de serrage Poids Fiche tech-
pour vis M12 pour vis M16 nique
804 294 32 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,40 kg D029
804 295 25 min. 10.9 75 Nm 90 Nm 0,35 kg D029
E_xe'!‘ples duti-  \yignte A Variante B Variante C Variante D Variante E
lisation
H
Il
‘ i -
i | /E?%L |
a= r =
i ! I i I
i ]FE[ i i i
Variante A :
Pour des utilisations qui n‘autorisent pas de trous de pions a la surface de la palette ou pour le bridage
direct de la piece a usiner.
Variante B :
Simple fixation du pion depuis le haut lorsqu’aucune précision particuliere entre la position des pions
et la face supérieure de la palette n'est nécessaire.
Variante C :
Variante de fixation idéale pour serrages au cours desquels une fabrication par pliage a aréte ronde
est exécutée. Trés haute précision est garantie car les pions sont fixés dans le méme trou de positi-
onnement.
Variantes D, E :
Ces variantes de fixation sont préférables. L'alésages d’adaptation du pion ainsi que tous les alésages
de positionnement nécessaires sur la palette peuvent étre ainsi exécutés en une seule opération. De
cette maniere, il est possible d'obtenir la plus grande précision des positions par rapport les unes aux
autres.
Ces variantes exigent des fixations de pions spéciales (3.4).
Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Pions de
serrage
STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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Systéme de serrage point zéro a3 ROEMHELD
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Fixation du pion D

Caractéristiques : 7B
Permet de fabriquer la fixation des pions avec un
bridage. Ce qui permet d'obtenir la plus haute

précision possible.

Utilisation :

Palettes de machines, des étaux de machine, des
mandrins, des dispositifs, pour le bridage direct

27.9

de pieces a usiner. 2 /
N )
INT Y
s M12
r
Z 804 262 QA
N° commande A gB Poids Fiche technique
804 262 32 37,8 0,175 kg D029
804 263 25 29,8 0,170 kg D029
Exemples d'uti-
lisation Fixation du pion D
Fixation du pion E
Caractéristiques : @A

Permet de fabriquer la fixation des pions avec un
bridage. Ce qui permet d'obtenir la plus haute

précision possible. /QE
Utilisation :

Palettes de machines, des étaux de machine, des
mandrins, des dispositifs, pour le bridage direct \
de pieces a usiner. ‘

17.9

M12
o 7804 264
N° commande agA Poids Fiche technique
804 264 37,8 0,15 kg D029
804 265 29,8 0,15 kg D029
Pions de Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
serrage
STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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Exemples d'uti-
lisation

Fixation du pion A

Exemples d'uti-
lisation

Fixation du pion E

Vis a téte fraisée

Caractéristiques : A
Vis a téte fraisée M12.

Utilisation :

Fixation pion de serrage (pour variante de fixation -
A £ — — =
CJ N
2931516
N° com- Dimensions Matériau utilisé Cote A Classe de Fiche tech-
mande résistance nique
931 070 M12 x 80 - DIN 7991 Acier 80 mm 10.9 D029

Exemple d'uti- \

lisation ¥ i '7

1) Vis a téte fraisée

e

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Pions de
serrage

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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SPEEDY|

Systeme de serrage point zéro classic

Rondelle d'appui @ 179

ROEMHELD

HILMA = STARK

Caractéristiques :
Rondelle d'appui en acier trempé.
- Résistance a I'usure élevée en cas de surfaces de
= palettes de machines non trempées.

= Utilisation :
= Rondelle d'appui pour SPEEDY classic 3 TWIS-
TER ou SPEEDY classic 3 TORNADO. A utiliser
pour des surfaces de palettes de machines non
trempées

@179

N

N° commande
804 061
804 286

Surface

rectifiée des deux cotés
rectifiée des deux cotés

DA
32
25

/
AN

[

il }“5
U

R

Fiche technique
D033
D033

Vis de fixation non comprises dans la livraison.

Poids
0,02 kg

Désignation

Vis a téte fraisée M5 x 12 UN 4851 Torx 8.8 galvanisée

N°® commande
931 368

Rondelle d'écartement pour TWISTER

® e gvec joint torique

Pions de
serrage

3.0

Caractéristiques :
Contréle d'appui tres précis (jusqu’a 0,01 mm) oA
possible, étant donné que, da a I'étanchéification
du trou de passage central, I'air ne peut s’échap- ™ 1 i
per que par les 4 bossages d'appui .

Utilisation :

Rondelle d'écartement pour I'étanchéification du
trou de passage central et pour I'ajustement verti-
cal du SPEEDY classic TWISTER.

Z 804 285

Fiche technique
D033
D033

Poids
0,02 kg
0,02 kg

N° commande A
804 060 32
804 285 25

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

Modifications reservée
WM-020-278-02-fr

info@stark-inc.com
www.stark-inc.com

Tél. +43 5522 37 400-0
Fax +43 5522 37 400-700

STARK Spannsysteme GmbH
6830 Rankweil, Austria



Systéme de serrage point zéro ROEMHELD

Vue en coupe Exemple d’utilisation

1) Fixation du pion
2) Vis a téte fraisée DIN 7991 T
3) Rondelle d appui trempée

4) Rondelle d écartement

5) Pion de serrage

6) SPEEDY /classic Twister

SPEEDY classic 3 TWISTER, intégrés dans une
plaque

La rondelle d'écartement (4) est impérativement nécessaire pour chaque
SPEEDY classic 3 TWISTER et doit étre montée avec chaque pion de serrage !

Pion de positionnement

Caractéristiques : @32
Pion de positionnement a monter dans une pince
de serrage.

Utilisation :
Pour un positionnement rapide et précis des sys-

témes de serrage rapide SPEEDY classic 3. =
Z 804 260 665

N° commande Désignation Poids

804 260 Pion de positionnement pour SPEEDY classic 3 0,9 kg

Exemple d'uti-

lisation Exemple de positionnement a |'aide d'une

plaque de serrage rapide SPEEDY classic

Pions de
serrage

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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Multiplicateur de pression

Le multiplicateur de pression de STARK transforme Iair
comprimé en air hydraulique et se préte aux plages
d’application de 30 a 180 bars.

LLa fonction « troisieme main » (FTM) permet de maintenir
la piece a usiner ou la palette de maniere fiable (position
encliquetée) apres leur positionnement.

Autrement dit, pieces et palettes sont assurées contre tout
risque de chute et ne doivent donc plus étre maintenues
en place par de la main d’ceuvre. Le processus de serrage
est donc accélére et bien plus sOr également.




ROEMHELD

HILMA = STARK

La fonction « troisieme main » &EnDash; |
option pour la sécurité de votre processus
de serrage :

Amenée manu- ——
elle ou automa-
tisée

Fonction « troisiéme main »
FTM

Explication a I'aide d'un

SPEEDY classic 3

—p>

Fonction de maintien

Une pression de maintien est appli-
quée sur le SPEEDY classic, qui est
ainsi prét pour un encliquetage sir de
la palette.

Amenée
La palette est amenée manuellement
ou par grue/pont roulant.

Encliquetage

Les pions de serrage sont rentrés,
encliquetés et ensuite bloqués méca-
niquement.

Vous pouvez relacher la palette.

Positionnement et serrage
Le SPEEDY classic est déconnecté
de I'alimentation en air comprimé. La
palette est alors positionnée, insérée
et serrée de maniére fiable au moyen
des rondelles Belleville.

Séquence vidéo également
disponible en consultant
www.stark-inc.com

4.1
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Caractéristiques :

Le Booster s’utilise pour le desserrage de systemes de
serrage a simple effet. Il transforme I’air comprimé en pres-
sion hydraulique et est congu pour des domaines d’appli-
cation entre 30 et 80 bars.

Utilisation :

1 Poignée pour un transport sdr

2 Deux roulettes robustes et un pied pour une position
stable (faciles a démonter pour une application sta-
tionnaire)

3 Pression de 40 bars avec un volume d'huile de 1 litre
pour plus de 20 SPEEDY classic 3 (également dispo-
nible avec une pression de 80 bars)

4 Tuyau flexible disponible dans diverses longueurs éga-
lement avec coupleur rapide a étanchéité absolue

5 Fixation pour coupleur en vue d'un transport et d'un

stockage s(rs

Manométre hydraulique avec repére de pression MAX

7 Jauge d'huile

974

(@]

264

338
7099-410
N° commande  desserre env. [qté]  Pression de systeme Air comprimé Quantité d’huile Poids
804 432 7 SPEEDY 40 bars 6 bars 11 27,30 kg
804 433 3 SPEEDY 80 bars 6 bars 0,51 27,30 kg

Le multiplicateur de pression peut étre équipé par la suite de la FTM grace a 'article 804 427.

Raccordement hydraulique via le coupleur emboitable hydraulique 804 371, tuyau hydraulique n’est pas
compris dans la livraison.

Tuyau hydraulique avec coupleurs

Caractéristiques :

L
Tuyau hydraulique avec coupleur emboitable hyd- ‘ ‘
raulique des deux cotés. B]Eﬂ@
Utilisation : 2704150
Sert a raccorder le multiplicateur de pression a la

plague de systeme de serrage rapide ou
SPEEDY classic 3 a poser.

N° commande Coupleurs a étanchéité absolue L Pression max. Poids
704 150 non (952 044) 1,6m 300 bars 0,60 kg
704 151 oui (952 177) 1,5m 300 bars 0,60 kg
704 152 non (952 044) 3,0m 300 bars 0,60 kg
704 153 oui (952 177) 3,0m 300 bars 0,60 kg

Pour les coupleurs emboitables appropriés, voir page 7.2 / 7.37.3.

Multiplicateur de Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
pression

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
4 2 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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Commande par pédale

ROEMHELD

HILMA = STARK

Caractéristiques :
Pédale servant a commander le multiplicateur de
pression.

Utilisation :

Actionnement du multiplicateur de pression au
moyen de la commande au pied.

LLe multiplicateur de pression ne doit pas se trouver
absolument a proximité immédiate.

Les deux mains restent ainsi libres pour I'opération
de changement.

N° commande Désignation

804 419 Commande par pédale pour le multiplicateur de pression
(avec tuyau pneumatique et raccords vissés)

Commande par pédale FTM (fonction « troisieme main »)

Poids
1,50 kg

Caractéristiques :

Grace a la commande de pression (activation) des
systemes de serrage rapide, la piece a usiner, la
palette ou le dispositif peut étre encliqueté facile-
ment. Amener, encliqueter et serrer.

Utilisation :
En cas de position de serrage verticale ou d’ame-
née par robots ou par systemes de manutention.

N°® commande Désignation

804 427 Commande par pédale de la FTM pour multiplicateur de pression
(avec tuyau pneumatique et raccords vissés)

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr

Poids
4,00 kg

Multiplicateur de
pression

4.3



Systeme de serrage point zéro Shhsele 3 ROEMHELD

HILMA = STARK

Groupe de pompes hydrauliques

Caractéristiques : ——
Avec commande hydraulique et électrique intégrée, ‘ | !
télécommande par cable de plus de 7 m (connecteur 1 ‘
Harting). 1 U3
Mise en marche par tableau de commande avec bou- 1k 7 N
tons-poussoirs lumineux. | ! 4
Huile hydraulique HLP32 et raccordement électrique ""=‘=|_{ ‘
inclus, avec une longueur de céble de 10 m et fiches ] |
CEE 5/16. o ‘
S =5 ‘
Utilisation : 4}
Particulierement approprié pour les systémes de ser- | Y
rage rapide SPEEDY classic.
] 250 170
Caractéristiques techniques : 6 343 48
Q=3,2/min
V=111I 78223310
U =400V 50 Hz ~3PE 1) Contrdle du filtre

2) Limiteur de pression
3) Manometre
4) Filtre de remplissage et de ventilation

p = 40 bars (aussi modifiable 15-80 bars)
Photo non contractuelle  p = 0,55 kw

Tension de valve et de commande : 24 VDC g g”gfasfe:ef ?ea?g/ﬁ%‘;odfo/%gf M8 x 8
o j U ixati u X

Fluide : huile hydraullqge HLP32 7) Filtre haute pression

DIN 51519/51524 Partie 2 8) Bouchon de vidange d'huile G 3/8

Raccords : G 1/4

N°® commande Désignation Poids
804 442 Groupe de pompes hydrauliques env. 27 kg
Pour plus de détails, voir ROMHELD Fiche technique D8.021.

Groupe de pompes hydrauliques

e Contréle de serrage Caractéristiques :
Avec interrogation de serrage.
Avec commande hydraulique et électrique intégrée,
télécommande par cable de plus de 7 m (connecteur
Harting).
Mise en marche par tableau de commande avec trois
boutons-poussoirs lumineux.
Huile hydraulique HLP32 et raccordement électrique
inclus, avec une longueur de cable de 10 m et fiches
CEE 5/16.

Utilisation :
Particulierement approprié pour les systemes de ser-
rage rapide SPEEDY classic.

Caractéristiques techniques :
Q=38,2 I/min

V=11]|

U =400V 50 Hz ~3PE

p = 45/15 bars

P =0,55 kW

Tension de valve et de commande : 24 VDC
Fluide : huile hydraulique HLP32

DIN 51519/51524 Partie 2

Raccords : G 1/4

N°® commande Désignation Poids
804 443 Groupe de pompes hydrauliques avec interrogation de serrage env. 27 kg
Plus de détails sur demande.

Multiplicateur de Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
pression

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
4 4 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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Groupe de pompes hydrauliques

e Contrble de serrage Caractéristiques :
e Fonction « troisiéme Avgo interrogation de serrage et fonction « troisieme
main » main » (FTM).

Avec commande hydraulique et électrique intégrée,
télécommande par cable de plus de 7 m (connecteur
Harting).

Mise en marche par tableau de commande avec trois
boutons-poussoirs lumineux.

Huile hydraulique HLP32 et raccordement électrique
inclus, avec une longueur de cable de 10 m et fiches
CEE 5/16.

Utilisation :
Particulierement approprié pour les systemes de ser-
rage rapide SPEEDY classic.

Caractéristiques techniques :
Q=3,2/min

V=11

U =400V 50 Hz ~3PE

p = 45/15 bars

P =0,55 kW

Tension de valve et de commande : 24 VDC
Fluide : huile hydraulique HLP32

DIN 51519/51524 Partie 2

Raccords : G 1/4

N° commande Désignation Poids

804 444 Groupe de pompes hydrauliques avec interrogation de serrage et env. 27 kg
fonction « troisieme main »

Plus de détails sur demande.

Groupe de pompes hydrauliques

e Fonction « troisiéme Caractéristiques :

main » Avec fonction « troisieme main » (FTM).Avec com-
mande hydraulique et électrique intégrée, télécom-
mande par cable de plus de 7 m (connecteur Harting).
Mise en marche par tableau de commande avec
deux boutons-poussoirs lumineux.Huile hydraulique
HLP32 et raccordement électrique inclus, avec une
longueur de céble de 10 m et fiche 380 V.

Utilisation :
Particulierement approprié pour les systemes de ser-
rage rapide SPEEDY classic.

Caractéristiques techniques :

Q = 3,2 I/min

V=11I

U =400V 50 Hz ~3PE

p = 45/15 bars

P =0,55 kW

Tension de valve et de commande : 24 VDC
Fluide : huile hydraulique HLP32

DIN 51519/51524 Partie 2

Raccords : G 1/4

N° commande Désignation Poids
804 445 Groupe de pompes hydrauliques avec fonction « troisieme main » (FTM) env. 27 kg
Plus de détails sur demande.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Multiplicateur de
pression

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr 4 5
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Exemple d’utili-
sation

Fabrication de gro-
SSes pieces avec
SPEEDY classic 3.

Desserrage des sys-
temes de serrage
rapide

SPEEDY classic 3
avec une pression
hydraulique de

40 bars.

Equerre de fixation
pour pieces a usiner
jusqu’a

une hauteur de 2,5 m
avec 12

SPEEDY classic 3,
force de traction
360 kN.
Serrage/Desserrage
avec fonction « troi-
sieme main » :

B Encliqueter

B Relacher

W Serrer

Multiplicateur de Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
pression

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
4 6 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr




X L SPEEDY
Systeme de serrage point zéro classic HRIL?AEQQQELD

Exemple d’utili-
sation

Fabrication de gro-
SSes pieces avec
SPEEDY classic 3.
Augmentation du
temps machine grace
au montage externe.

Palette machine avec
dispositif de serrage
pour pieces a usiner.

SPEEDY classic 3
intégrées dans des
barres de tension et
tuyautées.

Grace a ces deux
dispositifs, il est pos-
sible de serrer et
d'usiner des pieces
jusqu’a12m.

Chargement avec le
systeme de manut-
ention STARK.

Le centre de gravité
du dispositif de ser-
rage peut étre
adapté

au moyen des
différents percages.

Séquence vidéo sur www.stark-inc.com/film

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Multiplicateur de

ression
STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée P
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr 4 7




Plagues, équerres, tours de bridage

STARK développe et fabrique des tours de bridage selon
VOS
i selon vos spécifications ou dessins cotés.
|FI|
I } v Les avantages pour vous :
--L-.-"':.
B Possibilité de travailler directement sur vos fichiers FAO
B Une ingénierie maison
} B Une salle de mesures avec un parc de machines de mesure mo-

% -é].? derne

2 :? B Foumniture a la livraison d'un certificat de contréle pour votre sys-
teme de qualité

B Un interlocuteur pour I'ensemble de I'étude




ROEMHELD

HILMA = STARK

Des solutions de serrage flexibles pour des
systemes de fabrication hautement
modernes :

SPEEDY classic 3 intégrés dans des équerres. SPEEDY classic 3 intégrés dans des équerres.

SPEEDY classic 3 intégrés dans plaques de Opérations de montage.
montage pour équerres.

STARK fabrique tous ses modeles dans ses propres unités de production. Des solutions adaptées de maniére
optimale a vos exigences spécifiques.

Conseil, ingénierie, construction,production, montage, service;
tout d'un seul et méme fabricant !

5.1
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Plaque pour systéme de serrage rapide, triple

Caractéristiques :
Plaque pour systéme de serrage rapide avec Stm.600
SPEEDY classic 3 STANDARD. ‘ '

Utilisation :

Pour tous les usinages standard comme frai-
sage et tournage en cas de charges élevées et
de grosses pieces.

Percages pour vis selon les exigences spéci-
fiques du client.

Des informations détaillées convenant a votre
machine sur demande.

280

N° com- Force de retenue  Force d'insertion  Pression hydr. pour le desserrage  Cote hors tout Poids
mande * *

105 160 55000 N 30000 N 30-35 bars 600 mm 150 kg

* Indications relatives a la force de retenue et a la force d'insertion valable pour chaque systeme de serrage
rapide

Exemple d'uti-
lisation

Plaques, équerres, O O Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

tours bridage ) . . o )
O O STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée

6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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HILMA = STARK

Exemple d'utilisation

Plague pour systéeme de serrage rapide SPEEDY classic 3 avec deux boulons de pré-centrage

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com O O Plaques, équerres,
tours bridage

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée O O

6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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Passages de fluides (PdF)

Les passages de fluides permettent I'écoulement de flui-
des comme p. ex. de I'huile, de I'air ou de I’eau etc. a tra-
vers le systeme de serrage point zéro SPEEDY classic.
De cette maniere, p. ex. des dispositifs de serrage montés
sur des palettes machine, peuvent étre alimentés en éner-
gie (huile hydraulique, air comprimé).

Les passages de fluides sont composés resp. de deux

composants — I'un destiné a étre intégre dans le
SPEEDY classic et I'autre pour étre intégré dans la palette
qui est accouplée automatiquement lors du serrage du
pion.

; g
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SPEEDY
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Informations relatives au passage de fluides DN 4

® Avantages

B | es passages de fluides peuvent étre intégrés directement dans le systeme de serrage point
zéro SPEEDY classic.

B 1 a4 passages de fluides sont possibles pour chaque systeme de serrage point zéro
SPEEDY classic.

B | a course d'accouplement est réglée sur la course d'insertion des systemes de serrage rapide
SPEEDY classic.

Caractéristiques techniques

Force d'accouplement min. Pression de service Débit
250N 200 bars max. 28 I/min avec pression dynamique de 90 bars pour HLP 46

Formules de calcul
Force d'insertion SPEEDY classic 3 = 30 000 N

Force d'accouplement F [N] = (250 + 7,1 x p [bar] ) x n
(n = nombre de conduites accouplées se trouvant sous méme pression)
W | es conduites ne se trouvant pas sous pression sont soumises a une force élastique de 250 N.

B | a somme des force axiales des passages de fluides agissent en sens inverse de la force d'in-
sertion des systemes de serrage rapide SPEEDY classic.

B [ aforce d'usinage et la force d'accouplement devant étre supportée ne doivent pas étre supéri-
eures a la force d'insertion du systeme de serrage point zéro !

Diagramme pour le calcul de la force d'accouplement par passage de fluides DN 4
[N]
1700

1600

1500

1400

1300

1200 1

1100

1000

900

800

700

Ankuppelkraft

600

500

400

300

200

100

0

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 [bar]
Hydraulik-Druck

Indications importantes pour une utilisation correcte des passage de fluides :
B | es passages de fluides doivent étre accouplés sans pression.

B | es palettes machine avec passage de fluides intégré ne doivent pas étre mises sous pression
lorsqu'elles sont désaccouplées.

B Un pré-positionnement concentrique de @ 0,2 mm est nécessaire.
B A I'état désaccouplé, les deux composants du passage de fluides sont fermés.
Nos conseillers techniques vous aideront volontiers a choisir les passages de fluides appropriés.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Passages de fluides

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr e e
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SPEEDY
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Passage de fluides DN 4 mécanisme d'accouplement

e Coté SPEEDY Caractéristiques :
e gvec bride de mon- Eagsagig de ﬂuidde? pour I'éco]tljlgcrjnent de I'huile o | |
tage ydraulique et de ['air, autres fluides sur ~
9 demande. é 3

L'accouplement et le désaccouplement du pas-
sage de fluides s'effectuent de maniere étanche

- a la pression grace a la course de rétraction des
systemes de serrage rapide. Le positionnement
requis est garanti grace aux systemes de ser-
rage rapide en combinaison avec les systemes
de serrage rapide SPEEDY classic.

26

A
)
)
J
\\

J )
A\

Utilisation :

Pour étre intégré directement dans les systemes
de serrage rapide ainsi que dans des coupleurs
individuels et multiples avec ou sans soufflage.

Z704 200

N° commande force d'accouplement max. Poids Fiche tech-
nique
704 200 voir le diagramme au début de ce chapitre 0,02 kg D023

Vis de fixation comprises dans la livraison.

Passage de fluides DN 4 embout d'accouplement

e Coté palette Caractéristiques : —
e avec bride de mon- Passage de fluides pour I'écoulement de I'huile | I__l
tage hydraulique et de I'air, autres fluides sur
demande. LJ LJ
@
L'accouplement et le désaccouplement du pas- ®
sage de fluides s'effectuent de maniere étanche
ala pression grace a la course de rétraction des
systemes de serrage rapide. ——
- . Utilisation : 29
6'. = Pour étre intégré directement dans des palettes
L_@ machine ainsi que dans des coupleurs individu-
els et multiples avec ou sans soufflage. AT
3 (oYW o
s\ WY
Z704 201
N° commande force d'accouplement max. Poids Fiche tech-
nique
704 201 voir le diagramme au début de ce chapitre 0,08 kg D025
Vis de fixation comprises dans la livraison.
Exemple d'uti-
lisation
1 — 4
jmy
! ] 1) Vis de fixation
3 2) Passage de fluides cété palette
3) Passage de fluides cété SPEEDY
Passages de fluides Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
e G 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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Systéeme de serrage point zéro classic

Passage de fluides DN 4 embout d'accouplement

e o CoHté palette Caractéristiques :

Passage de fluides pour I'écoulement de I'huile | |
hydraulique et de I'air, autres fluides sur
demande.

L'accouplement et le désaccouplement du pas-
sage de fluides s'effectuent de maniere étanche
a la pression grace a la course de rétraction des

:1
k@’ systemes de serrage rapide.

Utilisation : C D
Pour étre intégré en deux parties dans des palet-
tes machine ainsi que dans des coupleurs indivi-
duels ou multiples avec ou sans soufflage, p.ex.
combiné avec une rondelle d'appui trempée.

18,9

e .
Q
Z704 203
N°® commande force d'accouplement max. Poids Fiche tech-
nique
704 203 voir diagramme a la page 6.1 0,02 kg D083

Exemple d'uti-
lisation
2
\
4
| |
1
J/P —5‘ ‘ t—‘ ‘ 1) Vis de fixation
3 2) Passage de fluides cété palette
3) Passage de fluides cété SPEEDY
4) Rondelle d'appui
Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Passages de fluides

STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr e e
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Systéeme de serrage point zéro classic

Coupleur multiple DN4 mécanisme d'accouplement

e o CoHté plaque Caractéristiques :
Passage de fluides avec un ou plusieurs circuits
de commande.

Soufflage intégré.

- - .
e " e Utilisation :
e = Actionnement de dispositifs ou d'étaux hydrau- 2
- J liques sur des palettes de machines. -
4 Convenant particulierement a un chargement
automatisé par soufflage intégré.
Rééquipement de systemes de serrage point
zéro avec passages de fluides déja en place.
Z703011
N° commande Pos. et nombre de passages de fluides Poids Fiche tech-
(voir fig. a la page 6.6) nigue
703 009 1 0,50 kg D042
703 010 2 0,50 kg D042
703 012 3 0,50 kg D042
703 011 4 0,50 kg D042
Vis de fixation et couvre-vis compris dans la livraison.
Caractéristiques :
- -5 Passage de fluides avec six circuits de com- g100 1
- "" Y mande. @12
o - S . 4
- / oufflage intégré. g
- f w ]
= o Utilisation : sl ] ‘ 2
3 Actionnement de dispositifs ou d'étaux hydrau-

liques sur des palettes de machines. T 9/
Convenant particulierement a un chargement &V /

automatisé par soufflage intégré.

Rééquipement de systemes de serrage point
zéro avec passages de fluides déja en place.

Z703013

N°® commande Pos. et nombre de passages de fluides Poids Fiche tech-
(voir fig. a la page 6.6) nique
703 013 6 2,00 kg D059
703 022 5 2,00 kg D059

Vis de fixation et couvre-vis compris dans la livraison.

Passages de fluides Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
e G 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr
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SPEEDY
classic

Systéeme de serrage point zéro

Coupleur multiple DN4 embout d'accouplement

Caractéristiques :
Passage de fluides avec 1 a 4 circuits de com-
mande.

e o COté palette

Soufflage intégré.

9,9

Utilisation :
Actionnement de dispositifs ou d'étaux hydrau-
liques sur des palettes de machines.

Convenant particulierement & un chargement
automatisé par soufflage intégré.

Rééquipement de systemes de serrage point
Zéro avec passages de fluides déja en place.

¥

Z703016

N°® commande Pos. et nombre de passages de fluides Poids Fiche tech-
(voir figure a la page 6.6) nique
703014 1 0,50 kg D040
703015 2 0,50 kg D040
703017 3 0,50 kg D040
703016 4 0,50 kg D040
Vis de fixation et couvre-vis compris dans la livraison.
< Caractéristiques : ‘ @ 100 |
Passage de fluides avec six circuits de com- |
mande. | v

Soufflage intégré.

Utilisation :
Actionnement de dispositifs ou d'étaux hydrau-
liques sur des palettes de machines.

Convenant particulierement a un chargement
automatisé par soufflage intégré.

Rééquipement de systemes de serrage point
zéro avec passages de fluides déja en place.

33

it

7~ € u
& 28
= & /
@vJ &J@

2703018

N°® commande Pos. et nombre de passages de fluides Poids Fiche tech-
nique
703 018 6 1,50 kg D059
703 023 5 1,50 kg D059

Vis de fixation et couvre-vis compris dans la livraison.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH
6830 Rankweil, Austria

Tél. +43 5522 37 400-0
Fax +43 5522 37 400-700

info@stark-inc.com
www.stark-inc.com

Modifications reservée
WM-020-278-02-fr

Passages de fluides
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Exemples Coupleur simple  Coupleur double  Coupleur tripe Coupleur quad- Coupleur sex-
d'utilisation ruple tuple
5 7 5
‘ - | 'I.
- y - -
F 4 F - -
7& Air comprimé "‘ -' -' .' -' .' -' - %o - }
2) Arrivée 1 \ -
3) Retour 1 \ / \ ;/ \ |- 9’ \ e 9’ \ ;
4) Arrivée 2 = = - #
5) Retour 2
6) Arrivée 3 y 2 3 2 4 3 2 4 3 2 4 6

7) Retour 3

Il faut tenir compte de :
Le force d'insertion des systemes de serrage rapide SPEEDY classic varie en
fonction du nombre de passages de fluides (voir graphique 6.1).

Passage de fluides DN 4 obturateur

Caractéristiques :

Obturateur pour passages de fluides. | |
N I Utilisation : ~
- T . > Pour obturer les passages de fluides plus utili- ;;
‘ sés.
Adapté a 704 200 Speedy latéral.
26
3 ) ()
)
Z 704 208
N°® commande Poids Fiche tech-
nique
704 208 0,01 kg D023
Vis de fixation comprises dans la livraison.
Pince de démontage
Caractéristiques :
Gréce au contour adapté de cette pince de
démontage, tout risque d'endommagement lors
du démontage des passages de fluides est
exclus.
Utilisation :
Pince pour le démontage de passages de flui-
des.
7033023
N°® commande Poids
504 015 0,18 kg
Passages de fluides Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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0.6




SPEEDY
Systeme de serrage point zéro classic HR.L(.\,.)AEM,I\-.!E e
e —

Valve de contrdle de serrage

e o Mécanique Caractéristiques :
Valve servant a contréler la fiabilité du serrage. ,—CD—I|
h ‘ Utilisation :
\ J Le contrle de serrage doit &tre impérativement N
7 utilisé sur toutes les machines rotatives ! -
g Particulierement important pour les change-
i ments verticaux et les tours. o

2704210

N° commande Pression max. Poids Fiche tech-
nique
704 210 10 bars 0,01 kg D024

Schéma hydrau-
lique

\
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1) Circlip

2) Valve de contréle de serrage

3) Sens d'écoulement

4) SPEEDY /classic

5) Manostat pour signal de serrage

6) Valve hydraulique pour contréle de serrage

7) Valve hydraulique pour le desserrage des
systemes de serrage rapide SPEEDY /clas-
sic

8) Limiteur de pression, 40 bars (80 bars)

9) Limiteur de pression, 8 bars

10) Alimentation en huile provenant de la machi- 22102

ne
11) Clapet antiretour (bypass)

Explication du Gréce a la valve de contréle de verrouillage mécanique (Pos. 2), il est possible de contrbler, a

fonctionnement chaque serrage, sile systeme de serrage rapide est verrouillé correctement et sGrement. Si aucun
pion de serrage n'est serré ou s'il I'est incorrectement, le piston se déplace alors au-dela de la
position normale et bloque, via la valve de controle de verrouillage, I'écoulement du fluide dans la
conduite hydraulique (Pos. 3). Il est possible d’intégrer aisément ce signal dans la commande, p.
ex. groupe hydraulique, analyse externe ou commande machine.

Tous les systemes de serrage rapide montés sur plagues ou dans des tours de bridage sont inter-
rogés sériellement &EnDash; de cette maniere, il est possible de contréler a tout moment la pré-
cision de tous les systemes de serrage rapide.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Passages de fluides
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Accessoires SPEEDY classic

Nous fournissons les accessoires nécessaires a l'entre-
tien, au transport et au montage de vos systemes de ser-
rage rapide SPEEDY classic.

Ceux-ci garantissent un entretien optimal et une longue

durée de vie.
pér
_i
B



SPEEDY
Systéme de serrage point zéro classi . HR.L(.\,.)AEILQ,I\-.!KE e

Robinet d'arrét

e A intégrer Caractéristiques : @ 40
Robinet d'arrét pour montage dans des plaques
pour systemes de serrage rapide.

Utilisation : LI Lfi LI
Pour le verrouillage de circuits de serrage indivi-

duels. Ouverture et fermeture par une rotation de
90° au moyen d'une clé méale six pans.

6,5

28
/.
U

Z 804 799

1) Marquage de débit

N° commande Désignation Pression max. Poids
804 799 Robinet d'arrét avec clé de montage inclus 150 bars 0,30 kg

Procédure de

montage Enfoncer la douille d’étanchéité (2) et le boisseau du robi-
net dans I'alésage.
Monter la bride filetée (3) avec les 6 vis M4.
Visser la vis de réglage (4) dans la bride filetée.
Ensuite, visser a fond la vis de réglage a I'aide de la clé
de montage (5).
Remarque : possibilité d'étanchéification ultérieure grace
au resserrage de la vis de réglage (4).
Z 040
Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Accessoires
STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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SPEEDY
Systéme de serrage point zéro Classic 3 HR.L?AE%E!E e

Coupleur emboitable hydraulique

e Coté SPEEDY Caractéristiques :
e J étanchéité absolue Coupleur emboitable a étanchéité absolue

1 2 3

G 1/4"

Utilisation :

Coupleur pour plaques de systemes de serrage

@ 22

=

rapide ou pour bloc de connexion pour le tuyau-
tage de systemes de serrage rapide

H b 7952126
SPEEDY classic 3 a poser. 1) Rondelle d'stancheité

A utiliser en particulier en combinaison avec les  2) Sur plats 22
. . . . 3) Couplage

multiplicateurs de pression (il n'est pas néces-

saire de faire I'appoint pour les multiplicateurs

de pression).

44

A utiliser partout ou aucune huile de fuite ne doit
s'infiltrer dans I'émulsion de pergage et en cas
de couplages fréquents.

N° commande Désignation Pression max. Poids
952 126 Coupleur emboitable hydraulique 300 bars 0,10 kg

Bloc de connexion avec coupleur emboitable hydraulique

e Avis Caractéristiques : 25 28
e 3 étanchéité absolue Bloc de connexion avec tuyauterie hydraulique.

Utilisation : %, _ B
#& Bloc de connexion pour le tuyautage des sys- = H
v""’ téemes de serrage rapide SPEEDY classic 3 a
oser.
P 1 30
1) Trous de fixation pour M8 / DIN912

N° commande Désignation Pression max. Poids

(o)
L/

804 181 Bloc de connexion pour le tuyautage, avec coupleur a étan- 100 bars 0,20 kg
chéité absolue,
convenant a SPEEDY classic 3

Capuchon protecteur pour le coupleur hydraulique compris dans la livraison.

Coupleur emboitable hydraulique

e Coté tuyau Caractéristiques :
e Jj étanchéité absolue Coupleur emboitable hydraulique a étanchéité
absolue pour tuyauterie hydraulique.

Utilisation :

Coupleur emboitable hydraulique a étanchéité
absolue pour le tuyautage des systemes de ser-
rage rapide SPEEDY classic 3 a poser.

N°® commande Désignation Pression max. Poids

952 177 Coupleur emboitable hydraulique a étanchéité absolue pour 300 bars 0,20 kg
le tuyautage du SPEEDY classic 3, filet intérieur G1/48&#x22;

Accessoires Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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SPEEDY
Systeme de serrage point zéro classic HR.L?AEILQ,I:.!KE e

Coupleur emboitable hydraulique

e Co6té SPEEDY Caractéristiques :

1 2 3 4 5
Coupleur emboitable pour bloc de connexion .
P pour tuyauterie hydraulique. X
s 4 -
;@ ; Utilisation : 1) Mameion dou-  © M. 2
Coupleur pour plagues de systemes de serrage 2) Rondelle k 4 1Ilig g
rapide ou pour bloc de connexion pour le tuyau- 3 g'étarlic[;é;‘{g ‘ B
tage des systélmes\de serrage rapide 45 iy ﬁézﬁ 19 [l L 43
SPEEDY classic 3 a poser. 5) Couplage 2804 371
N°® commande Désignation Pression max. Poids
804 371 Coupleur emboitable hydraulique 700 bars 0,15 kg
804 372 Mamelon double en acier 500 bars 0,15 kg
804 395 Capuchon protecteur en aluminium 0,10 kg
Bloc de connexion
e Avis Caractéristiques : 25 28
Bloc de connexion avec tuyauterie hydraulique. ~
-
ﬁg‘aﬁ Utilisation : l [\
- : o &
Bloc de connexion pour le tuyautage les sys- <
témes de serrage rapide SPEEDY classic 3 a
poser.
Z 804 385 1 30
1) Trous de fixation pour M8/ DIN912
N° commande Désignation Pression max. Poids
804 385 Bloc de connexion pour le tuyautage convenant a 100 bars 0,20 kg
SPEEDY classic 3
Capuchon protecteur pour le coupleur hydraulique compris dans la livraison.
Coupleur emboitable hydraulique
e Coté tuyau Caractéristiques :
Coupleur emboitable hydraulique pour tuyauterie
hydraulique.
Utilisation :
Coupleur emboitable hydraulique pour le tuyautage
des systemes de serrage rapide SPEEDY classic 3 a
poser.
N° commande Désignation Pression Poids
max.
952 044 Coupleur emboitable hydraulique pour le tuyautage du 700 bars 0,20 kg
SPEEDY classic 3, filet intérieur G1/48#x22;
Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Accessoires
STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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SPEEDY
Systeme de serrage point zéro Classic 3 HR.LQAEEQ,I\-.!E e

Clé dynamométrique

Caractéristiques :
Clé dynamométrique réglable.

Utilisation :

Montage et démontage des pions de serrage.
Tenir compte des indications de couples dans
la notice d'utilisation correspondante !

N°® commande Plage de Accessoires Poids
réglage
804 255 5-50Nm  Clé 3/8&#x22; pour six pans creux, ouverture 4, ouverture 0,60 kg

5, ouverture 6

804 256 20 - 100 Nm  Clé 1/2&#x22; pour six pans creux, ouverture 10,
Douille enfichable 1/2&#x22; ouverture 22

Tenir compte des couples lors du montage des pions selon les indications techniques.

Bouchon de fermeture

Caractéristiques : ‘ o648 ‘
Bouchon de fermeture avec joint torique pour
empécher l'infiltration de poussiére (p. ex. réfrigé- ’L"i‘
rant). |
——
Utilisation : | H | ! |
Protection pour des systémes de serrage rapide 0 ! ! j
SPEEDY classic non utilisés. ~ i i
Extraction facile grace a la poignée a ailettes l ‘ J
704 096-01. ‘
Z 704 096
N° commande Désignation Poids
704 096 Bouchon de fermeture pour SPEEDY classic 3 0,04 kg

Un recouvrement avec des plaques, des pieces ou des dispositifs plus longs est possible grace au bou-
chon encastré.

Exemple d’utili-
sation

Accessoires Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
7 4 6830 Rankweil, Austria Fax +43 5522 37 400-700 www.stark-inc.com WM-020-278-02-fr




SPEEDY
Systéme de serrage point zéro classi . HR.L?AEILQ,I\-.!KE e

Poignée a ailettes

Caractéristiques :
Poignée a ailettes avec poignée en plastique.

Utilisation :
Pour extraire le bouchon obturateur.

N°® commande Désignation Poids
704 096-01  Poignée a ailettes avec bouchon obturateur SPEEDY classic 3 0,01 kg

Protection pour transport

Caractéristiques : @100

f Capuchon de protection en plastique.
g .L Utilisation : I
- Protection des pions de serrage et des surfaces \\r 777777 s
de palettes lors du transport ou en cas de sto- ® ! !
ckage en piles. o —
T
|
Z704131
N°® commande Désignation Poids
704 131 Protection de transport pour pions de serrage SPEEDY classic 3 0,30 kg

Une exécution spéciale de protection pour le transport pour SPEEDY classic 3 avec passages de fluides
peut étre livrée &EnDash; a indiquer dans la commande.

Exemple d’utili- 1 2
sation
AR
(/A
3
1) Pion de serrage
2) Palette
Z067 3) Protection pour transport
Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Accessoires
STARK Spannsysteme GmbH  Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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SPEEDY
Systéeme de serrage point zéro classicla ROEMHELD

HILMA = STARK

Kit de rechange joints toriques

Caractéristiques : Attention :
Kit de rechange comprenant tous les joints A Le systeme de serrage rapide est en
torigues et du circlip. permanence sous la contrainte des

ressorts !

Utilisation :

Pour I'entretien des systémes de serrage rapide  Seul un technicien agréé peut effectuer des

SPEEDY classic 3. interventions sur les systemes de serrage
rapide. Lors de tous les travau, il est impératif
de respecter, sans restriction et dans leur inté-
gralité, les consignes de sécurité !

N° commande Désignation Poids
804 192 Kit de rechange pour SPEEDY classic 3 0,01 kg

Kit de rechange rondelles Belleville

Caractéristiques : Attention :
Kit de rechange comprenant des rondelles A Le systeme de serrage rapide est en
Belleville pour SPEEDY classic 3. permanence sous la contrainte des

ressorts !

Utilisation :

Pour I'entretien des systémes de serrage rapide  Seul un technicien agréé peut effectuer des

SPEEDY classic 3. interventions sur les systemes de serrage
rapide. Lors de tous les travaux, il est impératif
de respecter, sans restriction et dans leur inté-
gralité, les consignes de sécurité |

N° commande Désignation

804 954 Paguet de rondelles Belleville pour SPEEDY classic 3 (30 000 N)
6 rondelles

STARK recommande un contrdle régulier de la force de serrage avec le vérificateur de force de serrage
mécanique (N° commande 504 004).

Pince pour circlips

Caractéristiques :
180 mm intérieur, exécution droite.

N° commande Désignation Poids
504 006 Pince pour circlips 0,20 kg

Exemple d’utili- I
sation

Extraction du circlip
pour un démontage

aisé
Accessoires Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
STARK Spannsysteme GmbH Tél. +43 5522 37 400-0 info@stark-inc.com Modifications reservée
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stéme de serrage point zé ROEMHELD

Vérificateur de force de serrage mécanique

Caractéristiques : Utilisation :

Le vérificateur de force de serrage mécanique SPEEDY permet de  Pour les monteurs, régleurs et opéra-
vérifier de maniere slre la force d’insertion des systemes de serrage  teurs effectuant le montage, I'intégra-
rapide SPEEDY classic . D{ a la fatigue des ressorts, la force tion, I'entretien et la mise en service des
d’insertion peut varier selon le nombre de cycles d'actionnement et systéemes de serrage point zéro
I'usure, ce qui a pour effet que la force d’insertion prescrite n’est SPEEDY classic. Ceux-ci doivent étre
plus atteinte et que les forces d’usinage ne sont plus supportées familiarisés avec la manipulation d’élé-
complétement par le systéme de serrage point zéro ments hydrauliques. Tous les travaux
SPEEDY classic. STARK recommande a titre préventif une vérifica- d’entretien/de maintenance doivent étre
tion annuelle des systemes de serrage rapide (tenir compte de la uniguement exécutés par un personnel

notice d'utilisation ou du tableau i.8). spécialement formé.
N°® commande Désignation Poids
504 004 Vérificateur de force de serrage mécanique SPEEDY classic 3 2,70 kg
Bague d’appui 0,90 kg
Adaptateur-pion de serrage SPEEDY classic 3 0,80 kg
Rondelle d’écartement, pour SPEEDY classic 3 Twister 0,02 kg

Poids du kit : 5,70 kg

La précision du systeme ne dépend pas seulement de la géométrie de la liaison, la force d’insertion des sys-
témes de serrage rapide détermine aussi pour une grande part la liaison par adhérence et a engagement posi-
tif.

Pour que la sécurité de fonctionnement soit assurée, il est recommandé de controler régulierement la force
d’insertion du systeme de serrage point zéro SPEEDY classic.

A cet effet, STARK fournit un vérificateur de force de serrage entiérement mécanique. Son mode de fonction-
nement se base sur une modification linéaire de la longueur de composants qui est proportionnelle a la force.
Une force est attribuée a la modification de longueur et représentée au moyen d’un comparateur.

Le vérificateur de force de serrage se distingue par sa précision (précision de mesure +3 %) et sa robustesse.
Avantageux et fiable, sans électronique. Le vérificateur de force de serrage mécanique que nous fournissons
est déja calibré et est livré avec un tampon de controle dans un coffret en plastique de grande qualité.

STARK organise des séminaires de formation pour les opérateurs et le personnel d’entretien. Ces séminaires
de formation ont lieu soit dans votre entreprise, soit chez Stark Spannsysteme GmbH.

Veuillez vous informer, nous nous ferons un plaisir de vous conseiller.

Livraison dans un coffret en plastique

(L390 x 1280 x H110)

Vérificateur de force de serrage (1) avec certifi-
cat de calibrage et notice d’utilisation dans un
coffret en plastique, avec bague d’appui (2),
adaptateur pour pion de serrage (3) et rondelle
d’écartement (4)

Calibrage :
STARK recommande un calibrage annuel du vérificateur de force de serrage, vous pouvez envo-
yer votre vérificateur de force de serrage dans son coffret d’origine a STARK.

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com Accessoires
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SPEEDY

ROEMHELD

classic HILMA = STARK

Systeme de serrage point zéro

Articles dans la presse
Les solutions techniques et économiques exceptionnelles offertes par les systemes de serrage point zéro de la société
STARK ont fait/font I'objet d’articles dans la presse spécialisée internationale :

DMU 100: Optische Losekontrolle — “Hydraulik
sei Dank!* Die Speedy’s heben die Palette beim
Lésen an. So ist ein sicheres Handling garantiert.

Wotan: Maschinentisch mit Winkel 1 und Winkel
2. Die Beladung erfolgt mit dem Hallenkran. Die
“Dritte Hand Funktion* und optionale Spann-
kontrolle sind ebenso ein Handlings-Vorteil wie
die optische Losekontrolle.

Riist- und Ablageplatze: Besonders bei GroBteilen
ist das Handling entscheidend: Die Palette fiir die
Wotan wird fiir das Umriisten umgelegt.

Wotan: Maschinentisch mit Winkel 1 und
Winkel 2. Die Beladung erfolgt mit dem Hallen-
kran. Im Vordergrund: Riist- und Ablageplatze.

erlaubt eine maximale Beladung von 25 t
(!).Auf diesen Leisten kann man entweder
direkt die Paletten oder die Werkstiicke
aufsetzen. Weiters wurde ein Romheld-
Hydraulikaggregat mitgeliefert, welches
das Spannen und Losen iibernimmt und
zusitzlich noch eine ,,Dritte-Hand-Funk-
tion“ integriert hat. Stark Systeme mit
,,Dritte-Hand-Funktion® halten nach
dem sicheren Einklinken das Werkstiick
oder die Palette in eingerasteter Position.
Werkstiicke und Palette sind so gegen das
Herausfallen gesichert und miissen durch
das Bedienpersonal nicht mehr gehalten

ein groBes Wotanbohrwerk. Auf dieser
‘Wotanmaschine werden zum Beispiel
Rahmen fiir Drehgestelle gefertigt oder
komplizierte Guss- und Schweikons-
truktionen in Einzelteilen oder Kleinse-
rien—vom Plan- und Eckfrasen mit hohen
Vorschiiben bis hin zum Bohren, Gewin-
deschneiden und Riickwirtssenken.
InZusammenarbeitmit Stark entschied
man ssich bei Lewa, dieWotanmaschine mit
dem Nullpunktspannsystem Speedy 3000
auszustatten. Hierbei wurden auf dem Ma-
schinentisch (2000 x 2500 mm) 5 Leisten
mit je drei Speedy 3000 angebracht. Die

DIE KONFIGURATIONEN

Bohrwerk Taurus Wotan Cutmax3 PT
Maschinentisch mit Stark Nullpunkt Spann-
system:

MaschinentischmaBe: 2000 x 2500 mm
Max. Tischbeladung: 25 Tonnen
Nullpunktspannsystem: Stark Speedy classic 3
Ausfiihrung: 15-fach StichmaB 600 x 600 mm
Max. Last alle Speedy: 37,5 Tonnen
Einzugskraft: 450 kN

Losedruck: 40 bar tiber mitgeliefertes Hy-
draulikaggregat

Optionen: optische Losekontrolle (Aushub-
funktion)

Winkel 1 mit 12 Stark Nullpunkt Spannsys-
tem Speedy classic 3

AbmaBe (BxTxH): 1600 x 1000 x 2500 mm

208

NCFertigung 5/2008

hier verwendete verstirkte Ausfithrung

werden. Die Option ,,Spannkontrolle® ist

Nullpunktspannsystem: Stark Speedy classic 3
Ausfiihrung: 12-fach StichmaB 600 x 600 mm
Max. Last alle Speedy: 30 Tonnen
Einzugskraft: 360 kN

Lésedruck: 40 bar tiber mitgeliefertes Hy-
draulikaggregat

Optionen: Dritte Hand Funktion ber Hydrau-
likaggregat

Spannkontrolle vorbereitet

optische Losekontrolle (Aushubfunktion)
Winkel 2 mit acht Stark Nullpunkt Spannsys-
tem Speedy classic 3

AbmaBe (BxTxH): 1000 x 1000 x 2500 mm
Nullpunktspannsystem: Stark Speedy classic 3
Ausfiihrung: 8-fach StichmaB 600 x 600 mm
Max. Last alle Speedy: 20 Tonnen
Einzugskraft: 240 kN

Losedruck: 40 bar tiber mitgeliefertes Hy-
draulikaggregat

Optionen: Dritte Hand Funktion tiber Hydrau-
likaggregat

Spannkontrolle vorbereitet

optische Losekontrolle (Aushubfunktion)

Fiinf-Achsen Frasmaschine DMU 100 P duo-
Block (drei Maschinen)

Maschinentisch mit Stark Nullpunkt Spann-
system Speedy classic 2
MaschinentischmaBe: g 1100 x 900 mm
Max. Tischbeladung: 2 Tonnen
Nullpunktspannsystem: Stark Speedy classic 2
Ausfiihrung: 8-fach StichmaB 240 x 240 mm
Max. Last alle Speedy: 8 Tonnen
Einzugskraft: 160 kN

Losedruck: 40 bar tiber mitgelieferten Stark
Druckverstarker

Optionen: optische Lésekontrolle (Aushub-
funktion)

Accessoires

STARK Spannsysteme GmbH
6830 Rankweil, Austria

Tél. +43 5522 37 400-0
Fax +43 5522 37 400-700

Pour lire ces articles, consultez www.stark-inc.com/presse

Data techniques voir page i.10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com
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Systéeme de serrage point zéro

SPEEDY
classic

Liste des numéros de commande

ROEMHELD

HILMA = STARK

105160 .oeiiiicii 52 704152 i 4.2 804290 ...oooviiiiiiii, 3.2 804 571 i 1.4
504 004 ..o 7.7 704153 . 4.2 804 291 . 3.2 804 580 ....ccviiiiiiiiiiis 1.6
504 006 ....covviiiiiieiins 7.6 704200 oo 6.2 804292 ..o 3.2 804 581 ..o 1.6
504 015 ..o 6.6 704 201 (i 6.2 804 203 ..o 3.2 804 799 ..o 7.1
703009 ..o 6.4 704203 ..o 6.3 804294 ..o 3.3 804954 ..o 7.6
703010 oo 6.4 704208 ..o 6.6 804 205 ..o 3.3 807 010 .vvviiiiiiiiiiiis 1.3
703011 Lo 6.4 704210 i 6.7 804 338 ....ocoviiiiiiiii 1.4 807 012 i 1.3
703012 i 6.4 704229 .o 1.7 804 339 ...oociiiiiiiii 1.2 LSO 07210 RN 1.5
703013 .o 6.4 804 060 .....cevvviviiiniins 3.6 804 371 i 7.3 807 022 ..o 1.5
703014 i, 6.5 804 061 .ooivviiiiiiiniis 3.6 804 372 i 7.3 931 070 .viiiiiiiiiiiiiis 3.5
703015 i 6.5 804 181 v 7.2 804 385 ... 7.3 931368 ....ccvviviiiiiiiis 3.6
703016 oo 6.5 804192 ..o 7.6 804395 ... 7.3 962044 ..o 7.3
703017 i 6.5 804 255 ..o 7.4 804 419 i 4.3 962126 ..o 7.2
703018 oo 6.5 804 256 ....coooviiiiiiiiin 7.4 804 427 ..ooociiiiiiiiiiii 4.3 982 177 i 7.2
703022 oo 6.4 804 260 .....ocviiiiiiiiinn 3.7 804 432 ..o 4.2
703023 ..o 6.5 804 262 ......ccvvviiein 3.4 804 433 ..ot 4.2
704096 .....ooooiiiiiis 7.4 804 263 ......ccviiiiie 3.4 804 442 ..o 4.4
704 096-01 ...ocoovviiiins 7.5 804 264 ......ccvvviiiii 3.4 804 443 ... 4.4
704131 i 7.5 804 265 ... 3.4 804444 ... 4.5
704150 oo, 4.2 804285 ..o 3.6 804445 ..o 4.5
704151 i 4.2 804 286 .....ocvviiiiiiiinne 3.6 804 570 ..oovviiiiiiiiiii 1.2

Data technigues voir page Seite 10 / Fiches techniques et données 3D, voir www.stark-inc.com

Liste des numéros de-
commande

Tél. +43 5522 37 400-0
Fax +43 5522 37 400-700

Modifications reservée
WM-020-278-02-fr

info@stark-inc.com
www.stark-inc.com

STARK Spannsysteme GmbH
6830 Rankweil, Austria




Uniguement |'original et rien
d'autre...

classic. 3

... S'accorde parfaitement!

Pour cette raison, nous accordons a
nos clients:

B la garantie fabricant
B |a garantie de fonctionnement
B une protection au terme de la garantie



SPEEDY |
classicl 3

)

47 STARK  [i[]
order no. 804 339 (055-033
max. oil pressure 30 bar
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Systemes de serrage point zéro STARK
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Consell, ingénierie, construction, proalction, montage, service - tout d'un seul et méme

fabricant!

es réductions des colts de fab-
I_ rication ne sont pratiquement
plus possibles que lors de la prépara-
tion de la machine ou qu'avec des
temps de processus raccourcis. L'uti-
lisation de systemes de serrage point
zéro permet de produire encore plus
rapidement.

Des slogans comme réactivité en cas
de goulots d'étranglement, réduction
des temps technologiques, réductions
des tailles des lots ainsi que réduction
des stocks, pour ne citer que quel-
ques exemples, peuvent étre rapide-
ment réalisés dans la fabrication grace
aux systemes de serrage point zéro de
STARK.

Profitez de la grande expérience et de
la flexibilité de spécialistes de la tech-
nique de serrage point zéro pour opti-
miser votre production.

Le systeme de serrage SPEEDY clas-
sic 1 fait preuve d'une grande robus-
tesse dans la pratique, grace a sa
faible hauteur de montage et ses

cotes hors tout variables, il est particu-
lierement approprié pour les fabrica-
tions en grande et petite série

Grace au contour spécial du pion de
serrage et aux rayons bien adaptés les
uns aux autres, tout risque d'endom-
magement du diametre de |'ajuste-
ment lors de l'insertion dans le
SPEEDY est exclu. Tout risque de
coincement des copeaux dans l'alé-
sage cylindrique est exclu et le flux de
force optimal - les pions de serrage
sont fixés en permanence de maniere
rigide et tres précise - permet d'éviter
des flexions ou des décollements tout
en garantissant une précision de posi-
tionnement élevée.

Sur demande, le SPEEDY classic peut
étre aussi équipé de passages de flui-
des intégrés pour I'écoulement de flu-
ides comme ['huile, l'air, I'eau etc.
Insérer, positionner, serrer, desserrer
et soulever - SPEEDY classic 1 permet
d'intégrer tous ses aspects dans un

systeme de serrage intelligent.
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